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A WARNING / ATTENTIO

ies involving the use of this equipment

Les activités implit Putili
sont par nature dangereuses.

de cet

al herently dangerous.
You are responsible for your own actions and Vous étes responsable de vos actes,
decisions. de vos décisions et de votre sécurité.

Before using this equipment, you must:

- Read and understand all Instructions for Use.
- Get specific training in its proper use.

- Become acquainted with its capabilities and
limitations.

- Understand and accept the risks involved.

Avant d'utiliser cet équipement, vous devez :

- Lire et comprendre toutes les instructions d'utilisation.

- Vous former spécifiquement a ['utilisation de cet équipement.
- Vous familiariser avec votre équipement, apprendre &
connaitre ses performances et ses limites.

- Comprendre et accepter les risques induits.

FAILURE TO HEED ANY OF LE NON-RESPECT D’UN SEUL DE CES
THESE WARNINGS MAY AVERTISSEMENTS PEUT ETRE LA
RESULT IN SEVERE INJURY CAUSE DE BLESSURES GRAVES OU
OR DEATH. MORTELLES.
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5. PPE inspection
Vérification EPI
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Compatibility

4. Compatibilité

| N

MGO OPEN

Frequent connections
Connexions fréquentes

Sm'D
WILLIAM

Am'D
OK + @ MICRO
OXAN (0] SWIVEL

Semi-permanent connection
Connexion semi-permanente

Examples / exemples

SWIVEL
OPEN Connector  Connector Connector
Connecteur Connecteur Connecteur
Standards / Normes EN 362 ANSI CSA GB 23469
EN358 EN795 \/ X X
5 Working principle ANSIZ359.3 X \/ X
#ll Principe fonctionnement CSAZ259.11
Tensioning the rope
or shortening ’ GB 24543 \/
the lanyard /
Tendre la corde \\ GB 30862 X X
ou raccourcir la longe GB 38454

Lengthening the lanyard in single mode or releasing under load /

Lengthening the lanyard in double mode /
Aggrandir la longe en usage a simple ou débloquer sous charge

Agrandir la longe en usage a double a

a.
7

LOO14700H (120126)
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Adjustable lanyard for work positioning
Longe réglable de maintien au travail

6a. Double mode use / Utilisation en double

EN358:2018 ANSIZ359.3-2019

CSAZ259.11-17 F(<2,5m) GB24543-2009 /WQX

6b. Single mode use /
Utilisation a simple

6¢. Precautions / Précautions
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7 Temporary anchor for wrapping around a structure

M Ancrage provisoire pour ceinturer une structure EN795:2012 type B GB30862-2014/B

ﬁ’ " ar
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EN795:2012typeC / GB38454-2019
Attachment to the lifeline / Connexion a la ligne de vie :

Horizontal lifeline
Ligne de vie horizontale

Initial tension / Tension initiale :
Q
“5 >l \ T
<

CARABINER  PULLEY  RESCUCENDER

, a A v
O\

\

VA | 15°MAXI
) Example / exemple :
B Y EN358 | EN354 | EN355
15° MAXI

| PROGRESS | ABSORBICA

GRILLON

Information on sag and clearance /
Information sur la fleche et le tirant d’air

\
i

d im
L
“—— > | 1m | 2m | 3m | 5m [10m | 15m | 20m
v v v v v v v
a'I 0,37m| 0,5m | 0,6m | 1m |1,9m [2,8m | 3,7m
Wiis;kN

LOO14700H (120126)
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Installation of the rope /

Spare parts Installation de la corde

Pieces détachées

LO52FAXX

LO52GAXX

e

0 Additional information 5 @
dl Informations complémentaires /é @-11

\
A. Lifetime / Durée de vie C. Acceptable T° A. Lifetime / B. Markings | C. Acceptable T°
T° tolérées Durée de vie Marquage Te tolérées
:fl?r‘n‘ri?g:d t +80°C / + 176°F Serial n° t .. +80°C/+ 176°F
-30°C /- 22°F Q years - 40°C / - 40°F
ans
D. Precautions for use / Précautions d’usage D. Precautions for use / Précautions d’usage
: = g T )
R 54 etc...
S B V- 28 LV
E. Cleaning / Nettoyage F. Drying / Séchage E. Cleaning - Disinfection / Nettoyage - Désinfection

\ -+ 30°C maxi. @ ° H O ]

‘ + 86°F maxi. H . ' g
£ 2 [ v gl O é) A=
+30°C maxi. ‘ +30°C maxi. | '

+ 86°F maxi. ‘ \\Qi + 86°F maxi. ' !
F. Drying / Séchage G. Storage - Transport
G. Storage - Transport H. Maintenance Stockage - transport
St - i
ockage - transport Entretien L 30°C maxi. C:l)
Yy %“ + 86°F maxi. Ny
e 7 & X

" :‘('j: s
(-
A i

|. Modifications - Repairs J. FAQ - Contact
Modifications - Réparations Questions - Contact

J. FAQ - Contact /

Questions - Contact
RN 27 =@
=) Petzl m) petzl.com
% * petzl.com
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Naissa kayttoohjeissa (tekstissa ja kuvissa) selitetéan ainoat oikeat tavat kayttaa tata tuotetta.
Varoituksissa annetaan tietoa taman tuotteen tavallisimmista virheellisista kayttotavoista,
mutta on mahdotonta kuvitella tai kuvailla kaikkia mahdoliisia virheellisia kéaytttapoja. Tarkista
paivitykset ja lisétiedot osoitteesta Petzl.com.

Olet itse vastuussa siitd, ettd huomioit varoitukset ja kéytat varusteita oikein. Pienikin
poikkeaminen néistd kayttoohjeista saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.
Ota yhteytta Petzliin, jos olet epavarma jostakin asiasta tai jos et taysin ymmarra naita

kayttoohjeita.

1. Kéyttotarkoitus

Korkealta putoamiselta suojaukseen kaytettava henkilokohtainen suojavaruste
(henkilonsuojain).

Saadettavé litoskdysi tydasemointiin,

Valiaikainen ankkuri

Vaakasuuntainen turvakoysi.

GRILLON.

GRILLON PLUS (erittéin kovaa kulutusta kestava koysi)

GRILLON HOOKin eurooppalainen versio (tuotteessa on esiasennettu kiinnitin).
GRILLON HOOKin kansainvalinen versio (tuotteessa on esiasennettu kiinnitin).
GRILLON MGO (tuotteessa on esiasennettu kiinnitin).

‘Yhden henkildn kayttoon kerrallaan.

Tata tuotetta ei saa kuormittaa yli sen kestokyvyn. Tata tuotetta ei saa kayttaa mihinkaan
muuhun tarkoitukseen kuin Petzlin ohjeissa kuvattuihin tarkoituksiin.

Ala kayta tata varustetta materiaalinkasittelyyn.

Vastuu

VAROITUS!

Toiminta, johon tdma tuote on tarkoltettu, on Iuonteeltaan vaaralllsta ia
saaﬂaa johtaa tai ympar j
Olet omista teoi: i, pa istasi ja tur

Ennen taman tuotteen kayttamista sinun pitaa:

- lukea ja ymmaértaa taman tuotteen ja sen kanssa kaytettavien tuotteiden kaikki kayttohjeet
- saada erityiskoulutus taman tuotteen ja sen kanssa kaytettavien tuotteiden kéyttoon ja aiotun
toiminnan riskien hallintaan

— tutustua sen kayttokelpoisuuteen ja rajoituksiin

— ymmartaa ja hyvaksya tahan hlt‘tyval riskit.

Kaikkia ohj ja on i silla niiden
huomiotta jattdminen saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai
kuolemaan.

Tata tuotetta saavat kayttaa vain patevat ja vastuulliset henkildt tai henkilét, jotka ovat patevan
ja vastuullisen henkilon valittdman valvonnan ja siméllapidon alaisia.

Olet vastuussa omista teoistasi, paatoksistasi seka turvallisuudestasi ja kannat vastuun tekojesi
seurauksista. Jos et ole kykeneva tai oikeutettu ottamaan tata vastuuta tai et ymmarra taysin
naita ohjeita, ala kayta tata varustetta.

2. Osaluettelo

(1) Kéyden paatoslenkki muovisuojuksella ja kiinnitysreidlld, (2) Kaytossa oleva koysi —
litoskdysi, (3) Suojus (vain GRILLONissa, GRILLON HOOKin eurooppalaisessa versiossa ja
GRILLON HOOKIin kansainvélisessa versiossa, kun kdyden pituus on alle 5 m), (4) Kdysisaadin,
(5) Varakdysi (vapaa kéysi), (6) Ommeltu paate ruuvattavalla tulpalla, (7) Kahva, (8) Tarrainsalpa,
(9) Kiinnitysreika, (10) Sivulevyn lukitusruuvi, (11) Asennettava litoskéyden paan kiinnitin, (12)
Esiasennettu kiinnitin (rippuu mallista).

Paamateriaalit: alumiini, ruostumaton teras, nailon, polyesteri, aramidikuitu.

3. Tarkastuskohteet

Varusteittesi luotettavuus vaikuttaa turvallisuuteesi.

Petzl suosittelee, ettéd asiantuntija tarkastaa varusteet perusteellisesti vahintaan kerran
vuodessa (riippuen kayttémaan s&adoksista seké kéyttdolosuhteista). Kayton rasittavuudesta
riippuen voi olla tarpeen tarkastaa henkilénsuojaimesi tata useammin. Noudata osoitteessa
Petzl.com annettuja ohjeita. Kirjaa tulokset henkilénsuojaimen tarkastuslomakkeeseen: tyyppi,
malli, valmistajan yhteystiedot, sarja- tai yksildnumero; valmistuksen, oston, ensimmaisen
kéyttokerran ja seuraavan méaraaikaistarkastuksen péivamaarat; ongelmat, kommentit,
tarkastajan nimi ja allekirjoitus.

Jos varustetta kaytetaan ankkuroinnissa, merkitse siihen seuraavan (tai vimeisen) tarkastuksen
paivamaara.

Ennen jokaista kayttoa

Varmista, ettei kdysisaatimessa ole vaantymia, halkeamia, jalkia, kulumia tai sydpymia. Tarkasta
kahvan like ja varmista, etta palautinjousi toimii. Tarkasta, etté tarrainsalpa likkuu vapaasti.
Tarkasta koysi ja turvaompeleet: esim. tarkasta, ettei niissé ole viiltoja, purkautuneita ompeleita,
kulumia tai kéytésta, kuumuudesta tai kemikaaleista aiheutuneita vaurioita.

Varmista, ettei mekanismissa ole vieraita esineité.

Kayton aikana

Tuotteen kunto ja kiinnittyminen jérjestelman muihin osiin on tarkeaa tarkastaa saanndéllisin
valiajoin. Varmista, ettéa kaikki varusteet ovat oikeassa asennossa toisiinsa nahden,

Valta tarrainsalpaan kohdistuvaa painetta, joka voisi vapauttaa eston.

Aina kun kaytat kiinnitinta, varmista, etta se on kunnolla suljettu ja lukittu.

Aramidimanttelilla varustettu GRILLON PLUS -kGysi kestaa erittain kovaa kulutusta, mutta se ei
ole erityisen lammaonkestava; ota huomioon sille méaaritetyt kayttélampoatilat.

4. Yhteensopivuus

Tamaé tuote on osa turvajarjestelmaa. Varmista, etta tdma tuote on yhteensopiva muiden sen
kanssa kaytettavien varusteiden kanssa.

Kun useita varusteita kdytetaan yhdessa, yhden varusteen turvatoiminto saattaa héirita toisen
varusteen turvatoimintoa, miké voi johtaa vaaratilanteeseen.

GRILLON-litoskdyden kanssa kaytettavien varusteiden tulee noudattaa kunkin maan sen
hetkisia standardeja (esim. EN 362 -sulkurenkaat).

Kii n litoskdyden in

Kayta muovisuojusta kiinnittimen asemointiin.

Koyden saatimen kiinnitin

Toistuvaan kiinnittdmiseen ja irrottamiseen: jos sinun taytyy irrottaa laite usein valjaista, kayta
lukkiutuvaa sulkurengasta, jossa on asemointijérjestelma, esimerkiksi CAPTIV-asemointitankoa
tai MICRO SWIVELia.

Pitk&aikainen kiinnitys: mikali mahdollista, kayta pitkaaikaiseen kiinnitykseen tarkoitettua
tyokalulla suljettavaa kiinnitinta.

Mikali kaytat jotain muuta kiinnitinté, tee yhteensopivuustesti (oikeanlainen kiinnittyminen ja
toimivuus seké huonon asemoinnin mahdollisuuden tarkastaminen).

liman CAPTIV- tai muuta asemointijarjestelmaa kaytetyt littimet saattavat pyoria ja estaa
tarrainsalvan toiminnon.

Varaosat
Korvaa litoskéysi ainoastaan Petzlin GRILLON-koysilla.

5. Toimintaperiaate

Koyden jannittaminen tai litoskdyden lyhentaminen:
Estotoiminto: varmista, etté tarrainsalpa paésee ki
liukumisen.

Liitoskéyden pidentdminen kahden pisteen teknikassa: jos kdysi on kevyesti kuormitettu, paina
tarrainsalpaa vapauttaaksesi koytta.

Liitoskdyden pidentdminen yhden pisteen tekniikassa tai vapautus kuorman alaisena: kahvan
avulla tiukkaa koytta voi 16ysata. Voit sdataa vapautusnopeutta pitamalla kiinni kdyden
jarrutuspuolelta.

redé koyden vapaasta paasta.
tymaan vapaasti estadkseen kdyden

Jos tai kahvaa kéytetadn pitdmatta kiinni
syntyy putoamisvaara.

6. Saddettiva liitoskoysi tyvasemointiin

EN 358: 2018

GB 24543-2009/WQX

Tyokuorma: 140 kg.

Pida litoskoysi kiredna; pysy ankkurin alapuolella.

ANSI Z359.3 130-310 naulalle tai 59-140 kilolle.
CSA Z259.11-17 luokka F (2,5 metriin saakka).

6a. Kahden pisteen tekniikka

Kiedo litoskdysi sopivan ankkurin ymparille (riittava vahvuus, riittéava halkaisija, ei viltavia tai
kuluttavia reunoja).

Kiinnita litoskdyden paétoslenkki valjaisiin, mieluiten sivukiinnityspisteeseen, joka

on vastakkaisella sivulla kdysisaatimeen nahden. Tarkasta HOOKin asento valjaiden
kiinnityspisteessé: on olemassa riski, etté se irtoaa hiertyesséan johonkin.

6b. Yhden pisteen tekniikka

Kiinnita litoskdyden paa ankkuripisteeseen.

6c¢. Varotoimenpiteet

Saada litoskoyden pituutta siten, etta kayttajan paino pitaa kdyden kireana ja kayttéja pysyy
ankkurin alapuolella.

GRILLON-litoskoytta ei saa kayttaa putoamisen pysayttamiseen. Tydasemointijarjestelmaan on
mahdollisesti lisattava putoamisen pysayttava jarjestelma.

Ala kayta tydasemointivyota, jos tyossa on mahdollista kdyda niin, etta kayttéja jaa vahingossa
roikkumaan vyotardvyon varaan tai etta vyo kiristyy hallitsemattomasti.

Ole varovainen, kun kaytat GRILLONia likkuvan tyokoneen lahella tai tilanteessa, joissa on
séhkdiskun vaara.

7. Valiaikainen ankkuripiste rakenteen ymparille

EN 795: 2012 tyyppi B

GB 30862-2014/B

Kiedo litoskdysi sopivan ankkurin ymparille (riittava vahvuus, riittéva halkaisija, ei villtavia tai
kuluttavia reunoja). Ankkurin vahvuus ei ole suurempi kuin sen rakenteen, jonka ympérille kéysi
on kiedottu.

Varmista ankkuri sitomalla muulisolmu vapaaseen koyteen lahelle koysisaadinta ja vimeistele
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pyséytyssolmulla.
Saada koyden pituutta estaaksesi hallitsemattomat likkeet kayton aikana.
Rakenteeseen valittyva ankkurin maksimivahvuus ja -kuorma: 18 kN.

8. Vaakasuuntainen turvakdysi

EN 795: 2012 tyyppl c

GB 38454-2

AIkuklreys

Turvakoyden alkujannitys (noin 1 kN) saadaan aikaan, kun kaksi henkiloa vetaa kdyden
vapaasta paasta tai kun yksi henkilo kayttaa 3:1-taljajarjestelmaé (katso piirrokset)
Liiallinen alkukireys voi pienentaa putoamistilanteen vaatimaa turvaetaisyytta, jos kayttéja
putoaa turvakéyden varaan, mutta kasvattaa samalla ankkureiden kuormitusta.
Rakenteeseen valittyva turvakdyden maksimivahvuus ja -kuorma: 18 kN.
nittdytyminen turvakdyteen/turvavaijerii
Turvakéysi on tarkoitettu vain yhdelle henkildlle.
Kiinnita itsesi turvakdyteen EN 354- tai EN 358 -litoskoydelld tai EN 355 -litoskdydella,
jossa on nykéyksenvaimennin. Noudata litoskéyden kéytttohjeita erityisesti littyen kayttéjan

asemaan suhteessa ankkuripisteeseen ja sallittuun putoamismatkaan.
Turvakdytté ei saa kiyttaa itsestasn ke\au(uvar\ turvatarraimen kanssa.
Tietoa pai jatu

Kun turvakéysi asennetaan, taytyy kayua jan alle jattaa tarpeeksi turvaetdisyytta, jottei kayttaja
pudotessaan osu maahan tai muuhun esieeseen Varmista, etta jos turvakdysi on kuormitettu
tai jos putoat, sen painuma ei voi aiheuttaa tilannetta, jossa turvakbysi joutuu kosketuksiin
reunan tai muun koytta mahdollisesti vahingoittavan esteen kanssa.

Turvaetéisyyteen siséltyy myos turvakdyden painuma kuormitettuna (a), litoskéyden
enimmaispituus putoamisen jalkeen (mukaan lukien mahdollisen nykayksenvaimentimen
avautuminen) (b), keskimaéarainen kayttajan pituus (c) ja 1 metrin turvavara (d).

Tassa annetut painuman arvot on mitattu sertifioinnin yhteydessa 9 kN:n dynaamista kuormaa
kayttéen. Kayton yhteydessé tapahtuva putoaminen ei ehké ole yhté vakava. Néissa testeissa
ankkureihin valittyva voima oli pienempi kuin 6 kN.

Turvaetdisyys saattaa kasvaa huomattavasti, jos turvakoytta ja putoamisen pysayttavaa
jarjestelmaa kaytetaan yhdessa, vaikka niitd ei ole testattu yhdessa.

9. Varaosat

Korvaa kuluneet kdydet ainoastaan Petzlin GRILLON-kdysilla.

Koyden asentaminen

Irrota kdysi poistamalla ruuvi ja avaamalla koydensaadin.

Asenna koysi irrottamalla sivulevyn lukitusruuvi ruuvimeisselilla, avaamalla sitten kéydensaadin
ja asettamalla koysi laitteeseen. Varmista, etté koysi on asennettu laitteeseen oikeassa
suunnassa (katso piirroksia). Varmista, etta kdydensaadin on suljettu ja aseta sitten ruuvi
paikalleen, ennen kuin laitetta kaytetaan.

10. Lisétietoa

Tama tuote tayttaa henkilonsuojainasetuksen (EU) 2016/425 vaatimukset. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa Petzl.com.

— Kun ankkurointivalinetté kaytetdan osana putoamisen pysayttavaa jarjestelmaa, kayttajan
tulee varustautua nykéysvoimaa vaimentavalla varusteella, joka rajoittaa kayttajaan kohdistuvat
nykaysvoimat putoamistilanteessa enintaan 6 kN:iin.

— Ankkurin kautta rakenteeseen kohdistuva enimméiskuormitus on noin 18 kN.

— Sinulla on oltava pelastussuunnitelma ja nopeasti toteutettavat pelastuskeinot silté varalta,
etté varusteiden kayton aikana iimaantuu ongelmia.

- Jarjestelm&n ankkuripisteen tulisi mieluiten sijaita kayttajan yldpuolella, ja sen tulisi tayttad EN
795- tai ANSI Z359.2 -standardin vaatimukset.

— Putoamisen pysayttavaa jarjestelmaa kaytettaessa on erityisen tarkeaa tarkastaa

ennen jokaista kayttokertaa, ettéd kayttajan alla on riittdva turvaetéisyys, jotta han ei
putoamistilanteessa iskeydy maahan tai muuhun esteeseen.

— Varmista, etté ankkuripisteella on asianmukainen sijainti heilurimaisen putoamisen riskin ja
putoamismatkan minimoimiseksi.

~ Putoamissuojainvaljaat ovat ainoa hyvaksytty valine kehon tukemiseen putoamisen
pysayttavassa jarjestelméassa.

— Kun useita varusteita kayteta&n yhdessé, yhden varusteen turvatoiminto saattaa hairita toisen
varusteen turvatoimintoa, mika voi johtaa vaaratilanteeseen.

— Esta tuotteiden hankaantuminen naarmuttaviin pintoihin tai teréviin reunoihin.

— Kayttgjien taytyy soveltua ladketieteellisen kuntonsa puolesta toimimaan korkealla.
Pitk&aikainen valjaiden varassa roikkuminen saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai
kuolemaan.

— Kaikkien taman tuotteen kanssa kaytettavien varusteiden tuotekohtaisia kayttdohjeita on
noudatettava.

— Taman varusteen kayttdjille on annettava kayttohjeet sen maan kielelld, jossa varustetta
kaytetaan.

— Silyta kayttoohjeet pysyvassa kansiossa, jossa ne ovat aina saatavilla, kun olet ottanut ne
pois varusteista.

— Varmista, etta tuotteen merkinnat ovat siind mukana ja luettavissa.

Milloin varusteet poistetaan kaytosta

Poikkeustapauksissa saatat joutua poistamaan tuotteen kéytdsta yhden ainoan kéyttokerran
jélkeen; tama riippuu esim. kayton rasittavuudesta ja kayttdolosuhteista: ankarat olosuhteet,
meriymparistd, teravat reunat, aarimmaéiset lampotilat, kemikaalit.

Tuote on poistettava kaytosta, kun:

— sen kayttoika on umpeutunut

~ se on altistunut rajulle pudotukselle tai raskaalle kuormitukselle

— se ei ldpdise tarkastusta tai sinulla on pienikin epailys sen luotettavuudesta

— et tunne sen kayttohistoriaa taysin (esim. lukukelvottomat tuotteen merkinnét)

— se vanhenee muutoksien vuoksi (esim. lainsdadanndn, standardien, tekniikoiden tms.
muuttumisen vuoksi tai se ei enaa ole yhteensopiva muiden varusteiden kanssa).

Tuhoa kaytésta poistetut varusteet, jottei kukaan kayté niitd enaa.

Kuvakkee
A. Kayttoika - B. Merkmnat C. Hyvaksytyt kayttolampatilat. Marat
(esim. sade, parskeet, i i a kylman

(alle 0° C) sdén kanssa volvat hai -
Kayton i - E infiointi - F. Kui
kuljetus. Tt Al i voi johtaa

vanhenemiseen. - H. Huolto - I. korjaukset (ki muiden kuin
Petzlin toi ei koske i 5

3 vuoden takuu

Kattaa kaikki materiaali- ja valmistusviat. Takuuseen eivat kuulu normaali kuluminen,
hapettuminen, varusteeseen tehdyt muutokset, virheellinen séilytys, huono huoltaminen ja
valinpitamattémyyden tai sellaisen kayton aiheuttamat vauriot, johon tuotetta ei ole suunniteltu.

Varoitussymbolit

1. Tilanne, jossa on vakava loukkaantumisen tai kuoleman vaara. 2. Onnettomuus- tai
loukkaantumisvaara. 3. Tarke&a tietoa tuotteen toiminnasta tai suorituskyvysta. 4. Tuotteiden
yhteensopimattomuus.

Jéljitettavyys ja merkinnat

a. Taman henkilénsuojaimen tuotannon valvojaksi ilmoitetun laitoksen tunnistenumero - b.
EU-tyyppitarkastuksen suorittajaksi iimoitettu laitos - c. Jéljitettavyys: tietomatriisi - d. ANSI/
CSA-sertifioinnin suorittava taho - e. Sarjanumero - f. Valmistusvuosi - g. Valmistuskuukausi

- h. Erdnumero - i. Yksildllinen tunniste - j. Standardit - k. Lue kayttohjeet huolellisesti - I.
Mallin tunnistekoodi - m. Asennussuunta - n. Yhden henkilén kéytto - o, Valmistajan osoite - p.
Valmistuspaiva (kuukausi/vuosi) - q. Materiaalit - r. Yhteensopivuus - s. Ala kéyta putoamisen
pyséyttamiseen - t. Suurin nimelliskuormitus - u. Litoskdyden enimmaispituus
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